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Hospital da real sociedade portug

Portugal engrandecen-se e brilhou no mundo entre |
as mais poderosas nacoes pelo valor, coragem e ar-
rojo dos seus filbos. Mas todas essas virtudes civieas,
que fizeram grande, respeitado e demido o que an-
tes fora pequeno, humilde e desprezado, naseeram de
uma virlude que ¢ origem fecunda de feitos nobres e
heroicos aos olbos dos homens; e de acedes santas
perante Deus.

Essa virtude mae ¢ o amor da palria. Foi elle, e |
nio a esperanca do premio, quem deu brios e forgas |
a esse punhado de portuguezes que asseguron a in- |
dependencia do paiz, vencendo e destrocando eom- |
pletamente nos campos de Aljubarrota o poderoso |
exercito de Castella.

Foi esse amor quem impellin aquelles nautas atre-
vidos que se aventuraram a romper por meio das, fu-
vias do Ocecano, em frageis e mal providos leithos,
& deseoberta de novas terras: quem armouo peitor de
animo e constancia sobrehumanog, ¢ o brago de vi-
gor ippesistivel a esses denodados capities que foram,
plantar.o pendao das quinas nas mais donginfuas res, |

de L ficeneia, na eidade.da Bihia

sacndiram o jugo. castelhano, arrostando. durante perto
de vinte e oito annog contdodo o poder. da. Hespanha,
levando-o sempre de vencida nos campos de batalha,
murchando os loivos @os proprios generaes castelha-
nos que s se tinbam assignalado nas guerras da
Hollanda ¢ nas conquistas da Halia.

Nao se dign que tao grandes acches. tiveram por
incentivo 0 premio. Em um paiz onde, desgracada-
mente, . os mais distinctos: servicos rarvissimas vezes
tiveram um galardao condigno da sua grandeza, fi-
cando quasi. sempre sem recompensia, e muitas ye-
zes alé pagos com a mais negra ingratiddo; em umn
tal, paiz punea poderia a idéa do premio ser origem
de nobires feitos, I5 necessario, pois, que tivessem ou-
tro. movel, e este foi o amor da patria, algumas ve-
zes el enyolta com o amor, da. religido, mas quando
ndo. se tratava da dilatacao da ¢, obrando entio ma-
ravilbas por sew, proprior e unico impulso, sem. in-
fluencins estranhas. y i1 4

Nos pringipios d'este, seculo ainda Portugal mostrau
i Europa. o que pode. o, amor da. patria, levantando o

rioes do globo, submettendo ao sceptro do sen reiin- | brado; da independencia seb, a; oppressio dos invaso-
g 1040, I L reld P

finitas nagoes selvagens da Africa e da America, e | res, armando-se de improyiso espontaneamente, com-
muitos soberanos e florescentes reinos da Asia. | batendo, vencendo eiexpulsando os inimigos das suas

Foi essa chamma o pharol que allumion ¢! dirigiu |
os-portugnezes no sen immerecido e negro eaplivéire, |
dandotIhes alento para sustentarem na Jodia e no Bra~ |
sil o prestigio do sen nome ¢ achonra da soa han- |
deira-contra oz invejosos da grandeza, de. Portugal, e
conlra 08 proprios inimigos de Uastella. -

Foi essa chamma divina que Ihes inflammon o peito
de ardor e enthusiasmo pela liberdade do paiz quando

Tosmo 1x 1566

fronteiras.

Depois vieram abalar:lhe, os fundamentos as revo-
lncoes  politigas. A amarcha  patoral da civilisacao,
ereando idéas novas, trazendo-lhe movas neeessida-
dos; tornou dueyitavel a lueta dos principios que ti-
nham até alli governado a sociedade com: os que de-
viam, dirigil-a d’ali, por diante. No meio dessa lucta
porfiosa, de que sain trinmphante a liberdade, e atra-
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vés das discordiag sangrentas que apos a vietoria di-
vidiram os' vencedores, correu por tio longos anuos
quasi & revelia a causa publica, que de todes se apos-
sou o desalento, como verdadeira enfermidade moral.
Esta enfermidade gerou a ‘indifferenca e o egoismo,
outras duas doencas niio menos corrosivas do corpo
social. E todas foram abafando pouco @ pouce o amor
da patria, e tel-o-hiam extinguido completamente se
mio’ corajosa, travando’ da roda dos mides publicos,
uio impellisse. felizmente, @ nacdhd pard'o caminho
da sug regeneraciio @ progresso. uk

Ha, porém, uma importante porcio da sociedade
portugueza, na qual ninca amortecen’s amor da terra
que Ihe servin de bergo. I a éolonia portuguera es-
palhada pelalvasta superficie do' Brasil.

Pura dos odios que'nos désnniram, longe das dis-
gensOes’ que nos diliiceraram, as sandades da terra
natal mais Ihe aceenden aquella santa affeicio que
se expressa a toda a hora no ardente desejo. vo pen-
samento constante de ver resurgir Portugal do aba-
timento em que desgracadamente caira.

listes sentimentos patrioticos transluzem a cada passo
convertidos em obras, Umas yezes em forma de dona-
tivos ao estado, oulras como S0ECOrTOS 408 GUe no reino
ou nas provineins ultramarinas sentiram os golpes da
desdita. Agora ¢ um auxilio a quaesquer emprezas
tendentes a0 engrandecimento on 4 glovia do nosso
paiz: logo o as fundicdes piag no proprio solo bra-
sileiro para agasalho e conforito dos compatriotas que
a doenea abi feriu, eolliendo-o8 nos bracos da miseria.

0 Avchivo Pittorésco, cumprindo a sua nobre mis-
sio de registar e apregoar, ¢omo applauso e incen-
tivo, 0s actos de patriotismo e Plli!nulhrcpia que en-
nobrecem os filhos de’ Portugal, em’ gualquer parte
onde forem praticatos; tem dado minuciosa nolicia
aos seus leitores das diversas instituicoes caridosas e
patrioticas fundadas no imperio do Brasil pelos por-
tuguezes alli residentes.

Agora o' que nos susciton estas consideracies e nos
vie servir de assunipto, ¢ 'unia id'essas fundacoes em
que estio’ congubstaneindos o amor do proximo e da
patrii.

A' real soviedude portuguesa de beneficencia dize:
seis e setembro, institiida na cidade da Bahia de To-
dos os Bantos em honra do chorado rei s D, Pe-
dro v, o bem amado do povo, acaba de fundar na
mesma cidade um hogpital para recolher e tratar os
seus sovios eofermos, ¢ bem assim os nanfragos por-
tnguezes ¢ os ofliciaes e pracas dos navios da armada
(que gargirem n'aquelle porto!

Por oceasido de collocar na sala das suag sessoes,
no dia 15 de agosto de 1864, o retrato del rei o sr.
D. Luiz t, protector da sociedade, propoz a direccio
desta 4 assembléa dos seus socios a instituicao de
um hospital portuguez. Foi applandida a idéa e abra-
cada com tanto enthusiasmo, que logo alli subsere-
veram os socios presentes com 15:0003000 ré

Nio podia bastar esta quantia para as despezag da
constroecio, mas o que faltasse devia sair, como effe
ctivamente saiu, do cofre da sociedade.

Sete mezes depois d'aquella sessio, deu-se prinei-
pio ds obras, correndo estas até do fim sob a super-
intendencia do membro da diréccio, o sr. José da
Silva Basto, que no  desempenho d'este’ cargo deu
provas de solivitude e ahnegacio pouco vulgares. Ao
cabo de dezoito mezes de traballio ‘estava o edificio
concluido.

Fez-se a inauguracio solemneé do hospital no dia 16
de setembro de 1866, dia de saudosa recordacio piva
todos 08 portuguezes, porque era o anniversario nas
talacio d'aquelle mallogrado principe.

Foi apparatosa i ceremonia, assistindod ella o vice-
presidente da provincia ¢ as outras anetoridades ci-
vis e militares, o arcebispo da Bahia, o presidente da

camara: municipal, 0 ¢onsul portugiez, a sociedude
fundadord, os representantes de virias sociedades lit:
terarias e populires, e pumeroso concturso de senlio:
ras ¢ ‘homens de differentes classes.

Eram pouco' mais de 'déz horas da manlia quando,
dirigindo-se todds @ eapelli do edificio, o arcebispo
deu prineipio s ‘eeremonias pela benciio das santas
imagens e da'mesma capella.

Terminado este “acto,” o illustre prelado celebrou
missa a Nossa Senhora’ da' Conceigio, orago ' da’ea’
pella’e padroeira do 'hospital, Durante o sinlo’ sacri-
ficio ‘tocon varias pecas'a banda de  musica da soeie-
dade philarmorica Evterpe. Em segoida, subiram to-
dos 08 circunstantes wo pavimento nobre, e, entrando
no grande suliio, ahi se completou A ceremonia da
inaugnracio do hospital, lancando o arcebispo a ben-
¢io wo edilicio, e propunciando virias pessoas discur-
508 ddequados & funegdo que se celebrava.

Vamos copidar do' Diario da Bahia. onde colhemos
parte d'estas noticiasg, o mais que se passon nesti
brilhante festa de caridade:

el seguida, o presidente da sociedade, o e
commendador Manuel Joagquim Alves, recitou tim ¢lo-
quente diseurso analogo ao objecto d'aquella solemni-
datle, o qual foi ouvido com a maior atfeneio, ¢ eom
vigiveis mostras de satislacio de todo o auditorio, de-
clarundo inavgnrado o hospital portuguez, e dando por
fim vivas a swa magestade o gr. D. Pedro 1r e a sua
mugestade o se. D. Luoiz 1, que foram correspondidos
enthmsiasticamente por todos os circunstantes, tocando
em séguida a4 musica 0 hymno brasileiro.

wf) ‘sr. commendador Peixoto, consul de Portugal,
promuncion tambem uma allocucio em apologia da
memoria do primeiro protector da sociedade de be-
nelicencia, o desventurado rei D. Pedro v, e dos fins
patrioticos e altimente humanitarios a que ella se pro-
poe, terminando por vivas aos aogustos monarchas
do Brasil ¢ Portugal. A musica tocon o hymuno de
D. Luiz 1.

oRua’exe. o gr. vice-presidente da provincia diri-
giu em seguida a palavra aos precedentes oradores e
i directoria dia sociedade, agradecendo-lhes o havel-o
convidado’ aquella solemnidade, e, como delegado do
governo' imperial, fazendo votos pela prosperidade de
tao humanitaria associacho, e pela uniio e confrater-
nidade ‘dos dois povos amigos e irmios que alli ‘s¢
achavam representados, terminando egualmente por
vivas nos ‘monirchas dos dois paizes, aos portugue-
zes residentes na Bahia, ete. '

«Seguiusge depois um breve mas brithante discurso
do'se. D. Mannel de Saldanha da Gama, recordando as
passadaus glorias dos portuguezes e a sua iniciativa na
ecivilisacho dos povos modernos, exaltando @' uniao dos
portuguezes e brasileirog como irmios, e, linalmente,
a‘sublimidade da'instituicio que n'aquelle dia se inau-
gurava. Esta allocucio foi vivamente applandida, e
enthusidgticamente correspondidos os vivas com que
alterminon.,

«Bm fodos estes disenrsos sobresaiam as frequen-
tes “allusoes ‘e’ apologins & unido e cordialidade que,
felizmente, reinam entre portuguezes ¢ brasileiros, de
quesaquella mesma assembléa era o mais - eloquente
e vivo testimunho.

ASeguiram-se o8 discursos das commissoes de to-
das as sociedades convidadas que se fizeram repre-
senitar naguell festa da caridade: uma sandagio em
verso pior um joven poeta bahiano: e, finalmente, um
agradecimento do presidente da diveccio da sociedade
de héneficenéia, o sr. Gomes da Costa. 4

«Terminou a sessho com a assignatura de uma acta
commeniotativi'da inauguracio do hospital portuguesz.

«Toi grandé va oncurrencia a esta solemnidade.
Caleula ge ém 'mais de 1:600 as rossnns que, ou'as-
gistiram a0 aéto, ot visitaram o hospital. 0 saldo, as
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enfermarias, corredores, aposentos ¢ mais, dependen-
cias do edificio estavamn litteralmente apinhadas de
povo. Todas as classes da sociedade, desde os mais
altos funceionarios da provineia até ao mais humilde
cidadao, sem distincgao de nacionalidade, alli se acha-
vl representadas. Abriram-se as portas a quantos
quizeram tomar parte n'aquella festa de caridade, que
marca uma epocha memoravel nos annaes da socie-
dade portugueza de beneficencia, e abre nm exemplo
nobre e digno de ser imitado,

~«0 edificio ¢ elegante, sem luxo, e pittorescamente
sitnado em um dos logares mais salubres que temos
nas immediacoes da cidade. Interiormente nota-se o
aceio ¢ bom gosto unidos 4 simplicidade, e vé-se que
os modernos aperfeicoamentos nao foram omittidos,
e que o8 Iprvcui[us da boa hygiene foram escrupulo-
samente observados em tudo,

«A loiga, roupa, camias ¢ mais utepsilios para uso
dos enfermos, foram expressamente mandados fazer
em Portugal.

«Foi uma das mais esplendidas e foeantes solem-
nidades @ que temos assistido ha muilo tempo, e,
como nos, cremos que dalli saivam satisfeitas todas
as pessoas que a ella ‘concorreram. »

iste artigo, de uma das principaes folbas periodi-
cag da cidade da Babia, ¢, certamente, muito lison-
geiro; para nos, por ser um testimunho insuspeito. da
cordialidade e Loa harmonia que existem eutre os
dois povos que procedem da mesma origem, tem uma
historia commum a amhbos, sio governados por iden-
ticas inslilnicoes ¢ pela mesma aynastia, e, em fim,
que se acham ligados pela identdade das erencas,
e estreitumente vnidos pela reciprocidade de grandes |
inleresses economicos. \

Entre as sociedades litterarias e populares que se |
fizeram representar n'aquella ceremonia, achavam-se
0 anslitulo historico, o gremio lillerarvio, o gabinete
portugues de leitura, o monle-pio da Bahia, o dos
caireiros ¢ o dos desvalidos.

Os poetas que recitwram poesias foram os srs. llde-
fonso da Cunha e Vieira da Fonseca. |

O edificio do hospital campeia no ponto mais alto
do Bomfim, em frente da egreja d'esta invocacio, e,
por conseguinte, fora da eidade, posto que perto de
seus muros. Desfructa-se d'alli o encantador e admi-
ravel panorama que offerece aquella immensa bahia,
que se estende aos peés da eidade, e cujas margens
estiio vestidas com toda a pompa da vegelagio dos
tropicos,

Bocerra o hospital duas enfermarias, ioftituladas de
8. José e de Santa lsabel, oilo quartos particolares,
capella, sacristia, um grande salio, gabinete de lei- |
tura, quartos para banhos, despensa, guarda-roupa,
guarda-loiga, botica, efe.

0 salao esta adornado com o retrato del-rei o sr.
D. Luiz 1, pintado pelo sr. Rezende, do Porto: com o
busto del-rei o sr. D. Pedro v; com o retrato do com-
mendador Joaquim Pereira Marinho, natural de Porto-
gal, e bemfeitor da sociedade; e com um quadro em
que estiao inseriptos todos os subseriplores que con-
correram para esta fundacio. Aqui tambem hao de ter
logar os retratos dos futuros bemfeitores d'este estabe-
lecimento de caridade.

0 edilicio é abastecido abundantemente. de agua
potavel,

Segundo o relatorio da sociedade apresentado. a as-
sembléa geral no dia 21 de outubro de 1866, cus-
taram o terreno e edificio do hospital 47:4675765 |
réis, ¢ os moveis e utensilios 11:5205390 réis (moeda
forte).

Abriu-se o hospital com vinte camas, porém tem
capacidade para quarenta. No dia immediato ao da
inavguragio foram alli installados og primeiros enfer-

mos, que alé entho eram soccorridos em suas casas.

Antes de concluirmos este artigo ¢ justo que figuem
aqui consiguados os nomes dos membros da heneme-
rita diveciio da sociedade, a quem pertence a gloria

do pensamento inicial e do primeiro esforco para se

levar: a effeifo. esta humanitaria instituicio. Compoe-
se. pois, a direccao dos seguintes srs.: Manuel Go-
mes Costa, presidente: Antonio Ferreira Silva Junior,
secretario;  Narciso Oliveira Maia, thesoureiro: José
da Silva Basto: Manunel Francisco Almeida Brandao:
Henrigue José Fernandes: José da Cunba Carvalbo
Basto; Antonio Ferrcira Rezeude; José Joaquim de

Miranda.

*A gravora que publicamos ¢ c6pia de uma photo-
graphia tirada por wm curioso, o sr. Joio Joaguim
Gardoso, ¢ offerecida @ empreza d'este jornal, junta-
mente com varios esclarecimentos, pelo s, Lino de
St Pereira, a quem renoyamos n'oste logar 0s nossos
agradecimentos. DR VILsgEs BARBOSA:

DAMIAO DE GOES
[Conelusio, Vid, pag, 208)
m

Isbociimos a rapidos racos os primeiros annos da
vida de Damiio de Goes: cumpre-nos agora relancear
a vista pelog casos que se seguem, alé chegar a esse
periodo, vergonhoso para o paiz, em gque elle, em vez
do galardio a que tinha divcito, encontrou apenas um
carcere no Santo-Oflicio.

Residia o nosso sabio em Lovaina, capital do du-
cado de Brabante, quando um exercito [rancez vein
por a esta cidade um apertado céreo (1542). Elegeun
o senado Damido de Goes para que, de accordo com
Jorge de Rolyn,.senhor de Emery: Filippe de Dorlay,
balio de Brabante: e Conrado,.conde de Wernembur-
go, ftratasse da defesa da praga. 0 general francez
propozera condicoes para levantar o sitio, e os da ci-
dade, reagindo um pouco contra a dureza do jugo,
pareciam, comtudo, compellidos a aceeital-o; mas ha-
vendo 0s estudantes da noiversidade disparado a arti-
Iheria sobre o inimigo, este aprigionon Mejero Blehe-
mio, capitio general da cidade, ¢ Damiao de Goes,
que em nome do senado e do povo tinham ido tratar

Sdos concertos com Rossen.

Nove annog esteve elle preso na Normandia, e d'ali,
por mandado de Francisco 1, foi remettido para Fon-
tainebleau, sendo obrigado a resgatar-se por mais de
seis mil e trezentos esendos de oiro, além de outras
despezas que importaram mais de tres contos de réis.

Tinha elle quarenta ¢ tres annos, dos guaes vinte
e dois haviam sido gastos em peregrinacoes, quando
recehben ordem de se recolher a Portugal, Por carta
sua a el-rei, datada de Juliers, a 2 de julbo de 154%
(Corp. chronoleg., parte 1, maco 75, doc. 18), e des-
culpa elle de ndo vir logo, por indisposicio de sua
mulber, e nio ser de sua honra, nem do agrado de
Deus nem do mundo, deixal-a; ahi mesmo di de pa-
recer a0 rei 0 nao lhe convir mandar por sua conta
especiarias para fora do reino. e, por ultimo, lhe com-
munica haver recebido muitas mercés de Carlos v,
que lhe congedéra brazio de armas para si e geus
descendentes. Pedindo confirmacio da mercé, enviava

a seu irmao Fructos de Goes o mesmo brazio e pin-

tura, para os apresentar a sua alteza,

A escusa nio lhe seryiu, comtudo, muito tempo; de
outra carta, tambem original (Corp. chronolog. , parte 1,
maco. 78, doc. 37), se vé estar elle morando ja em
Alemquer em julho de 1546, pois com a data de 13
d'esse mez participava a el-rei ter mandado imprimir
em Lisbon, para testimunho publico de seus traba-
lhos e estudos, a oraciio que fizera para informar o
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* imperador-dd céreo de Lovainng eque recitivaem suda | tilhor para-set; snééessor:no logar de, guardasmory mas

presenga, ;
- Estranhos sueeessos o aguardavam em. Portugal. &

reacgiio, que por esse lempo medrava sob os melho- |

Tes augpicios. comegira a sna guerra viva coutra phi-
losophos e sabedores. As exterioridades religiosas; o8
extases mirificos de Santo lgnacio; as procigsoes de
penitenciiy oo santo. encollimentor dosibentos,(delatos
res, Jtudos conspiravaccontra essaslug que emslempos
de D..Jeio a1 e D. Manuel havia promettidoserescer
em intensidade e em brilho.

Aos 5 de setembro de 1545 era Damido de Goes
accusado, na cidade de Evora, vas casas do despa-
cho da SafitaInquisicio, pelo padre Simao Rodrigues.
Rebusedra este comiaisua piedwde evangelica o pugs
gado siventuroso; de:Damido, de Goesy atara em paved,
como hom- respigador, - lodos, 03, successos  d'aquella
vida, ¢, sobracando-a\ offegante; viera caridosamente
langal-a aos pés do tribupali Era uma colbeita de ini-
quidatles. horriveis! Accusavam-n'o de conhecer Lu-
thero, de se cartear com Melanchthon, de haver man-
dado a este nma missiva do bispo de Carpentras, de
ter amizade com Simao Grynaeus, ¢, sobre tudo, de
ser homem avisado, que sabe, além do latim, alguma
coisa da theologia, e sabe a falla francesa e italiana,
e parece lambem que saberd a framenga ¢ a allema,
o que pide fazer muito damno deerca das coisas de
nossa [¢ catholica. '

Apesar do ayvantajado. alcance do depoimento, o
Santo-Officio nao procedeu contra Damiio de Goes.

Em 1548, por alvard de 3 de junho, foi encarre-
gado do logar de guapda-mor da Torre do Tombo,
em serventia, pelo embaraga de Ferndo de Pina, que
se achava preso: e cm 1358 teve incumbencia do
cardeal-rei de colligir e eserever a clivonica de D. Ma-
nuel, que, sendo successivamente commeltida a Ruy
¢ Ferndo de Pina, a Antonio Pinheiro e a Jodo de
Barros, ainda estava por concluir. Tomou elle a ta-
vefa, ¢ em 1567 dava a lome & ullima parte da chro-
nica, assignada de sua propria mio. ==

Quatro anpog depois, as porlus da Inquisicio ferro-
lhavam-se sobre i'es_;f.g":\;élhb. que servira a pairia com
os scus talentos e a illustrara com o seu afamado
uome. ot L RB L :
Na capella-mor-da egreja de Santa Maria da Varzea,
em Alemquer, havia inscripto este epitaphio:

Deo Optimo Maximo

Damianus Goes Eques Lusitanus oliny fui,

Ewropam wniversam rvebus agendis peragravi,
Martis varios casus, lahoresque subivi,

Mus@ Principes, Doctique vire merilo me
amarunt, modo Alanokelrew, ubi nalus sum,
hoc sepulchro condor, donee pulserem hunc

excitel dies illa. Obiit anno salulis.

MDLX
I MHN. S,

Iiste epitaphio, que virios escriplores transerevem,
e onde se marca o anno-de 1560 como o da morte
de Damiao de Goes, nio é, decerto, o primitivo. Has
vendo-se arrninado a eapella, e sendo mandada re-
construir pelos da familia de Goes, sens padroeiros,
a inseripeao foi alterada, incorrendo-se em erro. Basta
a data da ultima chromica de D. Manuel para se sa-
ber que em 1567 ainda Goes eea vivo. Esfe facto le-
vou Barbosa Machado a emendar na sua Bibl. Lusit.
o anno_em que o-dern por fallecido, gegundo o di-
zer da inscripcao da capella.

A ultima noticia relativa o Damido de Goes. consta
de um manuscripto pouco posterior ao alvard de 6 de
novembro de 1571 (Liv. 32 da Chancellar. del:vei 1.
Sebastiao, fl. 66 vers.), que nomeia Antouio de Cas-

puseripto: onde: se. diz haver elle tido sentenca’ de ded
gredd comgonfiseagan: deibenss ) e pelo ret eardeal
. Henrique -[ora migndiudo entregar:uo; prier dos¢onz
venlo oda Batilha, parasnellescompriv sen. degredo,
pelo- solivitadon: da doquisidao Ruy Ferpandes, 'em 19
de! dezembrol ile; 4572. sNovlivro dos/ Retratos enelo=
gios dos varoes)edendsya minde eitadoopor Lopes
e Mendongit: nosew curiospestudo biographico, 1é-se
que fora Goes) encontradocmorto. na: sua propria casay
enr-ques jisestava s eohn homemigem , on désincidente
apopletico, ous assassinado: pelos 1sdus - domesticosy o
quesgesnaopode [affirmar ; amaam of

Tal foii o fim: de: um des nossos ‘mais abalisadas
esepiptoresy ale awm dos nossos: edracleres mais:eihi-
nentesi A Enropa culta-admirou-o ¢ acatou-o, os mais
veneraveis congressos acolheram-n'o respeitosos; aipas
tria dewsdhe assolidao do carcere e o baptismo ‘das fa=
grimas, que.sisempre:olque ela costuma dar nos que
de. mais; loiros a-enramarain e de maiores’ esplendo=
res a veslem,

No grupo dos nossos chronistas, Damiio de Goes
occnpa um dos primeiros logares. Se nao tem a opu-
lencia florida nem as galas lougas que em outros se
admiram, possue, comtudo, aquella singeleza franca
e ras?du que denuncia os largos animos e a limpeza
e ecaracio, Em homens de velba tempera a rudeza
¢ inevitavel, Damiao de Goes tem por vezes essa aus-
terie virlidade que repelle os florilegios amenos e as
pomposas digressoes. Basta ler o remate do sen re-
quecimento uos inquisidores paca o avaliar cabalmen-
te, Diz elle, depois de uma larga serie de confuta-

[ ¢oes a0 dibello: «O que visto e bem considerado pede

a voszas merces que havendo respeito @ sua idade,
¢ calidade de sua pesson, ¢ desamparo de sua casa
e filbos o despachem com brevidade, e o restituio em
i houra, di gual estd tam menoseabado que se vos-
sas mereds m'a nao restituem, ndo ousard d'appare-
cep nem andar entre genle, ¢ que se o promolor tem
mais libellos aecamulados pera vir contra elle, que
o faga com brevidade, no que em tudo fario servico
a Deus, ¢ usardo com elle supplicante da caridade e
misericordin que Ihe muitas vezes tem promettido,
e que o-dilo seihor Deus nos tanlo recommenda que
USENOS WS COm 08 Oulros. »

N'estas derradeiras palavras fazia elle a aspera con-
demnagio d'esse tribunal para quem os horisontes da
religido so poderiam desanuviar-se da heresia, quero
dizery dadiberduade-da razio homanay quande as pra=
cas sealastrassem de fogneivas, @ subisse em rolos
o fume dos eadaveres carbonisados, - i

Além das. Chrenicas, e de algnmas ebiras em-latim
quevem publicadas ina: Hispania illusirata,esorgven
um mobiliavio de familias do reino, e traduzin oilis
vro de Cieero chamado Catio maior ow do veélkice:

Teve seis filhos e duas filhas: Manuel de Goes, que
morren abbade de 8. Joao de Tarouca: Ambrosio de
Goes, purasquem obteve a supervivencia do logar de
guavdasmor: Antonio de Goes, que foi monge de S.
Bernardo; Ruy de Goes, que foi morto no céreo de
Chaul; André de Goes, religioso capucho; e Fruetos
de Goes, morto,/ na batalha de Aleacer. As filhas fo-
ram D. Catharina de Goes, que casou com Luiz de
Castro, fidalgo da casa do rei, e D. Isabel de Goes,
mulher de Diogo Lopes de Sonsa.

Ooretrator de -Damiao de Goes, que vem na-collee-
cao dos vardes insignes, impressa em Anvers em: 1572,
aberto! por Filippe Galle, traz em seu elogio os dis:
| ticas seguintes, eseriptos por Bento Arias Montanoz '

o rentis Thudydides enarral gesta Pelasgo,
Romiana ¢lavet Livius historia: ik
Hicy alia wt taceam serd data scripta senecla

Aithiopum accepit: nomen ab historia.»

1
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0 guey traduzido, vem-a' dizer:«Thucidides narra'os
feitos da Grecia, Livio brilha na historia romana: este,

sem fallarmos mo- que escréven’em-tempos: maduros, |

ganhou fama; pela: historia «los ethiopesis il

0 0-elogio referesse; comio vemos, aol/jiscitado livre
@i embaixada, ‘postor em latimy por Damido de Goes,
quando em Anvers, ekilves a dutrd publicadoem Pa-
dua, e que versa sobre: egnabassumptoy oo o 2o
A8 armas dos Goes,-segundo o/ livro: dos Retratos,
euelogios dos vardes e ldonas) sioipor diminui¢ao em
campo azul 'cinco. quadernas deduas e prata eny aspa;
elmo de prata -aberto) guarnecido de; oiro, e coronel
do mesmo entre duas azasiderazol, sobre asiquaes
estao as mesmas quadernas das armas semeaday. |
Tragimos as linhas-principues d'este! vulto mages:
t0so, locimos os pontos mais Hotaveis di sua-vida;
e, resumindo, mostrimos o que ke deram em: pre-
mio.. Damido de Goes, em meio de-uma sociedade
eivada pelas torpezas ¢ moralmente enfraquecida, Da-
mido de Goes ou teria ide alistur<se pa eoborte: dos

| familiares; oudesuecumbir na tortura; Preferinmor-
|rer com os gélos da fronte illesos e as mios sem
miculn. Quando; poucos annos ‘depois, a patria, des-
motonando-se, acordasse o silencio da sua cova, te-
riaelle) o ehvonista de D.: Manuel, de agradeeer a
Deus o havel-o deixado éxpirar, bem com a conscien:
cia, e antes dos vermes terem roido de todo essa ar-
vore stles grandezit 1o herdicay pluntada pelo mestre
de | Avizie regadu'com’ o sangue de milliares de ca:
valleirosobillsnmong sivil luashl s, Aihnadl 9D

——gntmt T s-alisbiznaint mo
gor) ab ofunel 619 645 b oud i ab ¢ :
:-‘-.: [ 2Lzl 264 ,I-{erﬁlfsichl'l HIBDID B ODGZEI6
“Eotre ag embarca¢des que se véem mo Tejo, @ nos

siio | conhetidas, 4s/ ' quaes se= refevin o' Arohive Pit:
toresco nos volumes: 'mb e rv)sfiguramo o) pasca (¢a
moleta. Ao contrario dasque. entiio’ se ' desereveram,
sob o titulo de Marinha dboTejo) estes barcos, em
vez de navegarem riotacimay rio abaixo, como a fa-
lua, o aveiro e outros; aventuram-se fora da barea;

141 i il lall man 1 ) 1]

v

. Rasea

ag vezes até muitas milbas de distanciay 'em: procura
daearga, que se lhe depara nas aguas do Oveano em
abundantes pescarias. -Estes barcos destinam-se tam-
hem & pavegacio eosteira, indo até ao Algarve buscar
os -productos, d'aquella rica provineia; ¢ ora os irans-
portam a6 Tejo, ora og leviaim: pard frocar com os
variados productos dos portos marraquinos.

A nossa gravura represeutauma rasca, de que da-
remos mais alguns esclarecimentos quando publicar-
mos a estampa da moleta, ambas desenhadas e gra-
vadas pelo sr. Pedroso. AN E

ARCHIPELAGO DE CABO VERDE
ILHA DE SANTO ANTAO
(Vid, pag. 260)

(s successos ‘mais nolaveis na historia’ d'ester ar-
chipelago durante o seeulo xvu reduzem-se - funda-
cio de um convento de eapuchos v cidade da; Ribeira
Graode, da ilba de 8. Thiago, tomo fim de prover ds
missoes de Guingé, & introducgio dos jesuitas com des-
lino ds mesmas missoes, ¢ a cliegada de frotas: e ar-
madas portuguezas, que na sua vingem. de Lisboa para
a India alli iam fazer aguada ¢ busear: refrescos. Po-
rém, como aconlecia as vezes appavecerenm n'aguellas

aguas armadas inimigas, padeciam entiio essas ilhas
indefesas erueis assolacoes, ¢ os sens pobires morado-
res loda a sorte de vexames.

A mais memoravel d'estas calamidades foi a que
lhes canson uma' armada franceza, capitaneada pelo
celebre: Du Guay Trouiv, no anvo de 1712, A refe-
rida cidade da Ribeira Grande foi vietima de um sa-
que tao completo que nunca mais se ressarcin dos
prejuizos que n'essa oceasiao soffren, ¢ que a tal de-
cadencia a levaram, que’ eém 1770 foi despojada das
hounras de capital, passando a sél-o a villa da Praia.

Do Guay Trouin tambem - desembarcou na ilha de
Santo Antao, i frente das suas tropas, mas ahi foi-lhe
a-gorte contraria. Quando os francezes se dirigiam para
awilla, tambem chamada da Ribeira Grande, l!li[}i[ill da
itha, wo passarem por um desliladeiro escabrosissimo,
que ¢ o eaminho obrigado do porto para aquella povoa-
ciio, foram assaltados pelos babitantes, que de cima das
alluras sobranceiras wo estreito caminho impelliam tao
grossos penedos sobre o/inimigo, que os que poderam
escapar de serem esmagados pelas pedreas acolheram-
se apressadamente aos mavios, e, levantando ferro,
abandonaram aoempreza. - Assim vingou o povo da
villa da Ribeira Grande de Santo Antdo a affronta feita
& cidade domesmo nome da ilha de 8. Thiago.

Aquellasidesgracas succederam-se outras que aflligi-
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ram o archipelago no decurso d'esse seculo, taes como
desordens, revoltas populares e sedi¢des de tropa, que,

decidindo o marquez de Pombal a mandar uma al- |

cada, tiveram por termo o patibulo.

Estes males foram de algnm modo compensados pelo
desenvolyimento que tiveram a agricultura e o com-
mercio n'esse mesmo seculo, depois de terem estado
quasi inteivamente paralysados durante a maoir parte
do seculo anterior.

A companhia do gra-Pari e Maranhdo desde 1755
até 1778, e a do Erelusive do Commercio de Africa
desde 1780 at¢ quasi ao fim do seculo, creadas e es-

tabelecidas em Lighoa, deram algum impulso ao com- |

mercio de Cabo Verde. E poderiam dar muito maior,
se o principal trafico nao consistisse na escravatura
que faziam na costa de Guing para ser enviada aos
mercados do Brasil.

Niwo obstante as atlengtes e os bracos serem attra-
hidos geralmente pelos grandes lucros que similhante
trafico offerecia, a agricultura desenvolven-se de ma-
neir que, ge esse progresso continuasse até agora,
aquellas ilhas estaviam actualmente prosperas.

Arrolearam-se, pois, bastantes terrenos, introduzi-
ram-se algumas culturas novas, e fizeram-se. virias
descobertas de productos vegetaes, que o commercio
exploron com proveito.

Em 1781 descobrin-se o anil, em 1730 a urzella,
e em 1783 o seove. Em 1790 introduziu-se a cultura
do café, que teve prineipio na ilha de 8. Nicolau; e
augmentou a da eanna de assnear, cuja introduccio

talvez date do mesmo seculo em que foram descober- |

tas aquellas ilhas.

0 trafico do sal e do azeite de purgueira, que, se-
gundo parece, era ji enlio muilo antigo, augmentou
tambem no seculo xvur.

Vé-se, portanto, de tndo isto quanto aproveitou ao
archipelago de Cabo Verde o impulso dado na me-
tropole @0 commereio e & navegacio, na primeira me-
tade do seculo xviu, durante a parte do reinado del-
rei D. Jodo v, gue eoustitue o periodo florescente: e
brilhante do sen governo; e na segunda metade do
seculo, sob a administracio illustrada do grande mi-
nistro de D. José 1.

As muitas e diversas desgragas publicas que op-
primiram @ metropole durante a primeira metade do
seculo actual pesaram tambem, mais ou menos dire-
ctamente, sobre todas a8 nossas provincias ultrama-
rinas. A provincia de Gabo Verde foi uma das que
mais padecen, porque aos effeitos naturaes d'aquellas
desgracas vieram ainda juntar-ge virias calamidades,
que rebentaram em epochas differentes sobre as di-
tag illias, eslagnando-lhes o commereio, arruinando-
lhes a agrienltura e dizimando-lhes a povoacio.

A fome, em consequencia da esterilidade da terra,
produzida por grandes séccas, algumas devastadoras
epidemiag, foram as principaes calamidadés a que nos
referimos. As fomes de 1831, de 1833 e de 1854 fo-
ram talvez das que lizeram mais terriveis estragos na
populacio em todo o curse do presente seculo. Ha bem
pouco tempo se repetin este horrivel flagello. O anno
de 1854 tambem ficon memoravel pela inyasao do cho-
lera: morbus.

Nio obstante os soccorros pecuniarios e em gene-
ros enviados de Portugal ¢ do Brasil, parte devida a
philanthropia dos cidadios, outra parte proveniente da
solicitude do governo, as perdas causadas por simi-

Ihantes flagellos produziram geral entorpecimento em |

todos os ramos da industria,

Todavia, apesar de todos estes males, o estado ge-
ral do archipelago tem melhorado alguma coisa n'esles
ultimos annos. O augmento da navegacio entre Lisboa
e as diversas ilhas de Cabo Verde; o estabelecimento
de communicagoes regulares por navies movidos por
vapor entre as mesmas ilbas, as provincias de An-

gola e Benguella e a referida cidade; as modernas
carreirag de navios tambem movidos por vapor enire
o Brasil e a Europa com escala por Cabo Verde: e,
juntamente, com mais alguma allencio da parte da
metropole, e mais algum desyvelo da parte do governo
local, tem dado um impulso, se nio vigoroso, salutar
a0 melhoramento das eondicbes economieas.do archi-
pelago. A sua agricultura e o seu commercio acham-se
novamente entrados em via de desenvolvimento e pro-
gresso.

(Continda) I. pe ViLnesi BagBosa.

DA INICIATIVA LITTERARIA DOS. PORTUGUEZES
NA PENINSULA HISPANICA
(Vid, pag. 290)
11

A NOVELLA DE CGAVALLARIA

0 Amadis de Gaula, escripto por Vasco de Lobeira,
apparecen e exciton em Portugal e Hespanha o mais
vivo enthusiasmo. Desgracadamente, e por um ineri-
vel descuido, veiu a invengio da imprensa, e ninguem
se lembrou de dar ao prelo o manuseripto portuguez,
que se [oi torpando raro, alé que passou a ser uma
d'essas phenix que os colleccionadores pagam por pre-
¢os exorbitantes, Desde que chegou a tal estado, nin-
guem leve a louca idéa de o imprimir, o que seria ti-
rar-lhe o valor, e o duque de Aveiro, segundo todas
as probabilidades, pdde wfanar-se de possuir na sua
livraria esse documento unico da gloria de um dos
nossos compatriotas. Vein o terremoto de 1755, veiu
o incendio immediato, o palacio dos duques de Aveiro
foi um dos que mais soffreram, e o precioso manuseri-
pto desapparecen, victima da vaidade estulta de um
fidalgo, como tantos manuscriptos gregos e romanos
haviam desapparecido victimas da ignorancia dos se-
culos barbaros.

Desde entio a traduccio hespanhola de Montalvo,
feita_em 1492, pouco mais ou menos, passou a ter
| o5 foros de original, e s6 vagamente se fallon n’'um
| eseripto. portugues que servira de base ao Amadis,
| mas que pouco tinha que reclamar da gloria do livro
| hespanliol, que o refundira completamente e melho-
[rdra. A final, Vasco de Lobeira ia passando ao estado
[ de mytho, quando a publicacao da Chronica do conde
D, Pedro de Meneses, por Gomes Eanoes de Azurara,
| veiu restabelecer a verdade dos factos. 0 bom do ¢hro-
[ nista, desprezador de fabulas e invengoes, declara for-
[ malmente que nio deseja que a sua chronica veridica
I se confunda com livros como o Amadis de Gaula, cn-
jas accoes um tal Vaseo de Lobeira inventon muito i
seu bel-prazer. Se o honrado Azurara nio fizesse este

protesto, o Amadis de Gaula era-nos defraudado pelos
| visinhos castelhanos, como tantos outros flordes que o
nosso/ inerivel descoido tem deixado arrancar da bri-
Ihantissima coroa da nossa gloria.

i comindo, estudando-se bem a questio, muilos
outros indicios seguros tinhamos de que o Amadis de
Gaula fora primitivamente portuguez. O primeiro es-
criptor hespanhol que di noticia delle é o celebre

| chirouista Ayala no seu Rimado de palacio, onde diz;

Plegome otrosi oir muchas vegadas,

Libros de devaneos ¢ mentiras probadas,
Amadis ¢ Lanzarodes, ¢ burlas asacadas

Eu que perdi mi tiempo & mui malas jorpadas.

Ora o chronista Avala nascen em 1332; nas dis-
sensoes entre ). Pedro o Cruel e sen irmao Henrique
de Transtamara, seguin o partido d’este ultimo; na
batalha de Najera, em 1367, cain prisioneiro dos in-
glezes, auxiliares de D. Pedro, e foi levado para In-
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glatérra. Voltou de 1a quando a cansa do seu prote-
ctor trivmphou, foi nomeado chanceller de Henrique 1,
e chaneeller foi tambem de D.'Joio 1 de Castella: acom-
pianhot seu amo na guerra que este emprehenden con-
tra ' Portugal, eaitw prisioneiro ‘na batalha de Aljubar-
rola, em 1385, voltou para a’'sud patria quando se
fez 'a paz, e morren em Calahorra ém 1407, com a
¢dade de 75 annos 1. Sl

Pouco antes da batalha de ' Aljubarrota sabemos nos,
ou suppomos com muita probabilidade, que Vasco
de Lobeira féra armado cavalleiro. Seria possivel que
o vencedor e o vencido, ambos amadores das letras,
ambos conhecedores de romances de cavallaria, Vasco
de Lobeira pela communicacao com os inglezes, nos-
08 alliados, ‘Avala pelo sen captiveiro em Londres,
serfa possivel que estes dois-homens nao se procu-
rassem, nao se eslimassem, pao communicassem um
a0 outro as suas prodvccoes? Nio sabemos nos tam-
bem que o Rimado de palacio foi a composicio com
que Ayala se desenfadon dos tediog dos seus dois ca-
piiveiros, porque, principiado em Inglaterra, em Por-
tugal o veiun ‘acabar?

Bste indicio pureee bastante claro, mas temos ainda
otfro’ pelo qual se podia concluir, mesmo sem a posi-
tiva aflirmacao de Gomes Bannes de Azurara, que era
portigiiez o originul do Amadis. £ o seguinte:

N'uma das passagens d'essa novelln de cavallaria
diz ‘o auctor que, a pedido do infante D. Affonso de
Portugal, conecden a vida a uma das suas heroinas
(Briolana), que, segundo parece, primeiro condemndra
4 morte. Ora este infante de Portugal, que Ticknor,
na sua Historia da litteratura hespanhola, diz erra-
damente que morreu em 1370, naseen, pelo contra-
rio, n'esse anno, foi filho bastardo de ). Jodo 1, ea-
sou em 1401 com a filha do condestavel D. Nuno Al-

vares Pereira, e foi o tronco da familia que hoje rege |

03 destinos de Portugal.

Se o auetor nio era portuguez, pelo menos em Por-
tugal vivia. Nio nos consta que o primeiro dugue de
Braganca andagse por fora do paiz, e, em todo' o
caso, a concordancia da affirmacho de Azofara, da
citacio de Avyala, do facto de se alludiv no Amadis a
dissensoes e guerras no tempo do aunctor, que per-
feitamente se ajustam @ cpocha tempestnosa de’ D,
Joiio 1, ddo a esse caso do infante uma significagao
fue nao teria desacompanhado dos outros indicios.

Eis a novella de eavallaria introduzida em Hespanha
pela musa portuguezi, ¢ nao <o transplantada das terras
septentrionaes, mas tambem modificada pelo espirito
portuguez, e levada por outro rimo. Effectivamente,

mente familiares a escriptores e leitores, a existencia
de ‘edi¢do n'uma das linguas lornava escusadas as tra-
ducedes para a outra.

Em 1546 ¢ o Amadis traduzido em italiano, e em
menos de trinta annos fazem-se seis edigoes d'essa
versio. Ji em 1540 elle estava traduzido em francez,

e foi tal o suceesso da obra, que em 1777 o conde de -

Tressan o refundiu'e accommodou ao gosto do seculo.
im 1583 foi conhecido na Allemanha, em 1619 na In-
ghaterra, e w'este paiz ainda no prineipio do seculo
actual, em 1803, o' celebre escriptor Roberto Southey
fez d'elle’ um elegante romance. Assevera-se mesmo
que’ b nma traduceio do romance de Vaseo de Lo-
beira em hehreu. | 1t

Além das traducees, que multidao de imitacoes e
continuacoes ! Bernardo Tasso, o' piae do auctor da
Jerusalem libertada, molda pelo roniince portuguez,
on antes pela traducgio’ hespanliola; o sen poema do
Amadigi. Montalvo, o traduttor que se pavoneia com
as honras de original, esereve a historia de Esplan-
dian, filbo de Amadis ¢ de Oriana, mas essa conti-
nuacio serve €0 pua arcancar as peonas & gralha
de Custella, mostrando a ineapacidade de Montalvo nao
sO pura’escrever 0 romance, como tambem para o
melhorar, como elle se gabava de o ter feito. En ver-
dad, diz o ajuizado cura expurgador da bibliotheca
de D. Quixote, que no le ha de valer al hijo la bon-
dad del padre. Em segnida ao filho vem o sobrinho
Flovisando, depois o neto Lisuwarte, depois Amadis
da Grecia, depois D Florisel e Niguea, depois Ana-
wdrtes, depois D, Sitves de la Selva, depois Leaid ro
el Bello, todos parentes on alilbados do nosso Amn-
dis de Gawla. Mas a raca degenerira, e 86 o chefe
da familia merecen estes’ elogios de dois grandes es-
criptores, um italiano, outro hespanhol, de Tusso e
de Cervantes.

«Na opinido de nm grande numero de pessoas, e
particularmente na minha, diz o poeta de Sorrento na
sun Apologia da Jerusalem libertada, ¢ a mais bella e
falvez a mais proveitosa ‘narrfacao'que se possa ler
n'este genero: com effeito, pelo sentimento e pelo tom
venee fodas ag outras, ¢ pela variedade dos inciden-
tes nio cede a nenhuma das que foram escriptas ou
antes on depois.s

¥ dijo el Cura, acode Cervantes; parece eosa de
misterio esta; porque sequn he oido décir, este libro
[ué el primervo de caballevias que se imprimio en Es-
paiia, y asi me parvece que como a dognialisador de
una secla tan mala, le debemos sin exeusa alyuna
condenar al fueqgo. No seior, dijo el Bavbero; qie

0 Amadis nao pertence & familia dos romances da' Ta- | tambien he oido decir que es el mejor de todos los
vola Redonda, ou dos Doze pares de' Franea; abre um | libros que de este genero se han compuesto, iy asi come
novo eyelo e apresenta um novo typo. que ¢ imme- |

disttamente explorado pela plebe dos imitadores. Nesse
HOVO typo trapsparccem claramente as feicoes predo-
minantes do carvacter portuguez d'essa epocha, a re-
quintada galanteria, que alistava talvez o proprio
Vasco de Lobeira ua Ala dos Namorados: o desejo
vago de conhecer novas errag e novos paizes que'ia

lancar as earavelas aventureiras do infante D. Hen- |
rique nas solidoes mysteriosas do Oceano: o valor in- |

trepido e audaz, caracteristico de todos os heroes da
novella: de cavallaria, caracteristico de’ todos 08 'ho-
mens dlesta epocha; mas que se fornava muito’ no-
tavel nos bravos de Nuno Alvares Pereira. .
Porém que vergonha e que notavel desenidol Ap-
parece de 1492 a 1504 a traduecio de Montalvo. em
1510 (pelo, menos segundo assevera Diogo Barbosa Ma-
chado) reimprime-se. Surge terceira edicio em 1517,
No ‘espago de meio seculo outras doze se [he geguem,
¢ ol munuseripto portuguez continiin a jazer na poeira
dag bibliothecas. 18 verdade que w'esse’(empo, em que
as duas linguas portugueza e hespanhola eram egual-
1 Vid, Nieolan Antonio, Biblistheca e.-ahu,. Hvo %, eap. 1.

d wnico en su arte se debe perdonar. Asi es la verdad,
dijo el Cura, y por essa vason se le olorga la vida
por dhora. v {

D'esta forma a reputaciol enorme do livro faz o giro
da Enropa e até ao nosso seeulo se prolonga, exerce
nmainfluencia tal na litteratura hegpanhola, que o
finda decepada pelo lraco unico d’esse maneta Hep-
cules, que se chamou Cervantes: da litteratra hess
panhola vae reagir sobre a européa, ¢ a physionomia
do homem, que den tao grande impulso ao espirito
hitmano, mal se déscobre quasi de todo apagada nas
trevas do passado!

Assitn o Nilo se desdobra, comio serpente espumosa.
atraves dos arciaes do Egypto, fertilisa as praias com o
seu prodiziogo nateiro, leva o tributo das suas aguas,
onde o sol da Africa accende reflexos doirados, ao seio
do- Mediterraneo, vé 0 'sea nome repetido pela fama
desde os seculos' mais remotos, espelbia no sen cristal
esses monumentos colossaes que se chamam as Pyra-
mides, ¢'a fonte d'onde elle brota jaz ignorada e ob-
senra nos mysteriosos recessos do sertao da Abyssinial

(Contindin) el ; M. Prsneimo Unacas.
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NAVEGACAO DE VAPOR
(Vid. pag. 295)
1

Propulsores para a locomogho dos navies — Rodas de pis — Helice —
Rodas de pis empre ns pelos e romanos, ete. — O bareo
de vapor de Blasco de Garay — Acydio das rodas de pis no movi- |
mento dos barcos — CUaldeiras maritimas — Caldeiras tubunlares — |
Machinas usadas nos vapores de rodas — Macliinas de acgdo dire- |
eta — Machinas de balanceiro. |

¢ tanto menor quanto maior é a inclinacio do seq
movimento em relacio ao do barco.

0 eixo das rodas nio deve mergulhar na agna, por-
que, alids, a accdo das pis pa parte superior seria
contraria & accio das pas na parte inferior; assim.
quando uma roda mergulha toda nio produz effeito
algum, porque a accio das pis inferiores ¢ destruida
pela accao das superiores.

Nos pavios ha geralmente duas machinas, o que
tem a vantagem de regularisar o movimento do pro-

| pulsor, além de que, se sobrevem algum aceidente a

Nos navios de vapor a locomocio ¢ dada por vm |
propulsor que recelie movimento da machina. Ha dois
propulsores em uso actvalmente: as rodas de pis e |

uma, fica outra para continuar o movimento.
A bordo ha sempre mais de uma caldeira, podendo-
se & vontade funceionar com ellas simultanea ou se-

o helice. Muito tempo antes da applicacio das'machi- | paradamente, o que permitte variar de velocidade, ¢

nas de vapor & navegacio
ja tinha bhavido a idéa de
fazer andar os harcos por
meio de rodas de pis, re-
cebendo  movimento pela
aceio da forea muosealar de
homens on animaes, lxis-
tem na China, desde tem-
Pos remolos, pequenos jun-

¢gualmente nio interrom-
per a navegacio ainda gue
se inutilise alguma.

Em geral, as machinas
de vapor maritimas sio de
haisa pressio ¢ com con-
densacio, pela facilidade
que ha a bordo de obter
agua frin para condensar

cos ou barcos com quatro
rodas, que recebem movi-
mento de homens dando a
uma manivella. Parece que tambem os carthaginezes e |
romanos empregaram as rodas de pis para moverem
08 barcos de maiores dimensoes.

No secnlo xvr, em Hespanha, reinando Carlos v,
um capitiio hespanhol, Bhisco de Garay, inventou a
machina para mover um barco por meio do propulsor
de rodas de pis. Fez-se a experiencia em Barcelona,
na presenca do grande imperador, com feliz exilo.
Nunea se soube em que consistia a machina, porque |
o sen inventor nio deixou
vil-a: g0 se sabe que den-
tro do apparelho fechado
aos olhos dos observado-
res havia uma caldeira de
agua a ferver. Garlos v pre-
miou e recompensou Blaseo
de Garay, mas a experien-
l'iil nao teve oulras conse-
quencias. 08 acontecimen-
tos politicos impedivam que
se lhe désse mais attencio,
e, o final, caiu no esqueci-
mento, a ponto de ser con-
testada por diversos aucto-
res. 8¢ja como for, 86 em
1690 ¢ que Papin inventon a machina de vapor com
pistaio que mais tarde se propoz applicar & navega-
¢io, como ja dissemos.

Os barcos de vapor construidos por Fulton tinham |
o propulsor de rodas de pis. Foi ainda este propulsor |
o adoptado pelos seus sneeessores: o helice so foi ap- |
plicado mais tarde. em 1836. O propulsor de rodas |
de pis compde-se de duas rodas, unidas por um eixo |
que se colloca transversalmente no navio, ficando uma
de cada lado. Cada roda compde-se geralmente de dois
ou tres circulos de ferro verlicaes e parallelos, sobre
cujos raios assentam transversalmente pis de madeira.
0 eixo das rodas recebe movimento de rotacdo da ma-
china de vapor.

fis como funceiona este propulsor: quando as rodas
giram com movimento de rotacio, as pis que se mo-
vem dentro d’agua enconlram uma cerla resistencia
da parte d'este liquido, forca em sentido contrario do
movimento das pas, e que, servindo como de apoio,
faz mover o barco; o movimento do barco ¢, pois,
em sentido opposto ao movimento das rodas na parte
inferior. A acgdo das pas para o movimento do barco

Rodas de pis

Helice dos navios

o vapor. As caldeiras de
baixa pressio tem menos
risco de explosio e nio
precisam ter tanta resistencia. Como a bordo ha pe-
queno espaco, as caldeiras tem a forma propria para
ajustarem dentro dos barcos, e, além d'isso, pequenas
dimensoes: de modo que, para produzir sufliciente
quantidade de vapor, ¢ necessario um forte poder de
\'iiilﬂl'i:‘il!'i'ul' B plll'“ll”{}. deve avgmentar-se o0 nimero
de pontos de contacto do calor com a agua: por isso
se usam frequentemente ealdeiras tbnolares, gue sao
caldeiras contendo grande numero de tubos envolvidos
pela agua, e por dentro dos
quaes circulam as cham-
mas provenientes da com-
bustiao do carvao de pedra
que se colloca sobre as gre-
Ihas das fornalbas. Estas
caldeiras  produzem  uma
vaporisacio rapida e abun-
dante.

Actualmente os vapores
de rodas tem [requente-
mente  machinas do typo
das que descrevemos no
cap. 1, e que se deno-
minam machinas de ac-
pdo directa; sendo umas
vezes 08 cylindros fixos e outras vezes oscillantes.

Nos primeiros barcos de vapor as machinas tinham
outra disposicio, devida a Watt, e que ainda hoje se
usa algumas vezes; n'este systema a haste do pistio
tem na extremidade uma travéssa, em cujas exiremi-
dades articulam dois parallelogrammos moveis que se
ligam 4 extremidade de uma grande peca oscillante
denominada balanceire; no ontro extremo dos balan-
ceiros arficula um bielle que articula com a manivella
do eixo das rodas.

0 systema das machinas de balanceiro apresenta
uma grande solidez e muita estabilidade; mas as ma-
chinas de acgio direeta gho mais simples. Em todos
os vapores de rodas construidos na Europa que tem
machinas de balanceiro, cada machina tem dois ba-
lanceiros collocados inferiormente um de cada lado do
cylindro. Porém, w'alguns vapores da America, cada
machina 80 tem nm balaneeiro collocado superiormen-
te, apresentando uma disposicio similbante & das ma-
chinas (ixas de balanceiro, taes quaes foram imagi-
nadas por Watt,

(Contindia) Fraxcisco pa Foxsrca BENEVIDES,
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